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AA

PART LIST

DESCRIPTIONQTYITEM

PREM. L.BO ALTO ZAMA S/F C/CART 11

CARTUCCIA 26D-11 X L.BO ZAMA (EX)11.1

GHIERA X SERIE ZM M37X1.5 -M38X1.5 

(EX)

11.2

C.PO L.BO ALTO ZAMA S/F 

C/PORT.CART/TUB 

11.3

C.PO L.BO ALTO ZAMA S/F C/BAS (EX)11.3.

1

TUBO COLLEGAMENTO X L.BO ALTO 

ZAMA (EX)

11.3.

2

PORTA CARTUCCIA X L.BO ZAMA (EX)11.3.

3

BOTTONCINO D7 x FORI Ø6,312

DISTANZIALE PER LEVA Q9X913

COPRIGHIERA D40 37X1,5F CR14

OR 44,17 X 1.7815

ATT.INOX L600 10X1M 3/8F DN6 DVGW26

SET FIX 1 TIRANTE M8X1.2517

AERATORE 24X1M HC CLZ CR18

LEVA SERIE ZM 9X9 LOGO T  RB C/BOT 19

SCARICO 1 1/4 CLIC-CLAC INOX110

KIT RACCORDI RID 1/2F - 3/8M  C/GUARN111

RACC. RIDUZIONE 1/2F 3/8M GRE211.1

GUARN. 1/2 18,5X12X2211.2
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11.1

opzionali: per cambiare il G3/8 in G1/2 oppure chiedi flessibili con G 1/2

optional: to  change the G3/8 to G1/2 or ask for flexible with G1/2

Questo rubinetto Teorema e' realizzato per non avere  l'acqua in contatto

con parti metalliche , una concezione realizzativa diversa per andare

incontro a possibili nuove richieste normative.

Per la pulizia usa un panno morbido e detergenti neutri ti consigliamo

acqua e aceto per il calcare.

Per la manutenzione dell'aeratore vedi pagina dedicata .

 

This Teorema tap is designed to not have water in contact with metal

parts, a different manufacturing concept to meet possible new regulatory

requirements.

For cleaning use a soft cloth and neutral detergents we recommend water

and vinegar for limescale.

For the maintenance of the aerator see dedicated page.
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PART LIST

DESCRIPTIONQTYITEM

PREM. L.BO ALTO ZAMA S/F C/CART 11

CARTUCCIA 26D-11 X L.BO ZAMA (EX)11.1

GHIERA X SERIE ZM M37X1.5 -M38X1.5 

(EX)

11.2

C.PO L.BO ALTO ZAMA S/F 

C/PORT.CART/TUB 

11.3

C.PO L.BO ALTO ZAMA S/F C/BAS (EX)11.3.

1

TUBO COLLEGAMENTO X L.BO ALTO ZAMA 

(EX)

11.3.

2

PORTA CARTUCCIA X L.BO ZAMA (EX)11.3.

3

BOTTONCINO D7 x FORI Ø6,312

DISTANZIALE PER LEVA Q9X913

COPRIGHIERA D40 37X1,5F CR14

OR 44,17 X 1.7815

ATT.INOX L600 10X1M 3/8F DN6 DVGW26

SET FIX 1 TIRANTE M8X1.2517

AERATORE 24X1M HC CLZ CR18

LEVA SERIE ZM 9X9 LOGO T  RB C/BOT 19

SCARICO 1 1/4 CLIC-CLAC INOX110

KIT RACCORDI RID 1/2F - 3/8M  C/GUARN111

RACC. RIDUZIONE 1/2F 3/8M GRE211.1

GUARN. 1/2 18,5X12X2211.2

Questo rubinetto Teorema e' realizzato per non avere  l'acqua in contatto

con parti metalliche , una concezione realizzativa diversa per andare

incontro a possibili nuove richieste normative.

Per la pulizia usa un panno morbido e detergenti neutri ti consigliamo

acqua e aceto per il calcare.

Per la manutenzione dell'aeratore vedi pagina dedicata .

 

This Teorema tap is designed to not have water in contact with metal

parts, a different manufacturing concept to meet possible new regulatory

requirements.

For cleaning use a soft cloth and neutral detergents we recommend water

and vinegar for limescale.

For the maintenance of the aerator see dedicated page.
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B ( 0.80:1 )

C ( 1 : 2 )

B

C

lato calda

hot side

lato fredda

cold side

Se i flessibili non sono montati, avvitali a mano fino in battuta.

If the inlet hoses are not fitted, turn them in by hand until they stop.

1. avvita al lavabo il tirante di fissaggio;

2. inserisci la guarnizione alla base ;

3. colloca il lavabo sul mobile e fai passare i flessibili di ingresso nel foro (di solito 

Ø35);

4. da sotto il mobile inserisci guarnizione a ferro di cavallo e piastra a ferro di cavallo;

5. fissa il lavabo al piano con il dado e chiave a tubo (11mm) o pinza.

 

 

1.screw the fixing tie rod to the sink;

2. insert the gasket at the base

3.insert the sink onto the cabinet and pass the inlet hoses through the hole (usually 

Ø35).

4. from under the cabinet insert the horseshoe gasket and horseshoe plate

5. fix the sink to the top with the nut and socket wrench (11 mm)or pliers.

tirante

fixing screw

dado fissaggio

nut

flessibile

inlet hose

piastra ferro di cavallo

horse-shoe plate

guarnizione ferro di cavallo

horse-shoe gasket

guarnizione/gasket



D ( 2 : 3 )

E ( 1 : 1 )

G ( 1 : 1 )

D

E

G

quando sostituisci o pulisci  

l'aeratore prima di montarlo 

verifica la presenza della 

guarnizione .

Avvitalo prima a mano e poi 

fissalo bene usando una chiave 

o una pinza proteggendo la 

parte estetica con uno straccio .

dopo il montaggio apri l'acqua e

verifica che non ci siano perdite 

attorno all'aeratore.

 

when you replace or clean the 

aerator before assembling it, 

check the presence of the 

gasket.

Screw it first by hand and then 

fix it well using a wrench or 

pliers, protecting the aesthetic 

part with a rag.

after assembling, open the 

water and check that there are 

no leaks around the aerator.

guarnizione

gasket

zona appoggio guarnizione

gasket support area

dopo la sostituzione dell'aeratore 

controlla che non ci siano perdite .

 

after replacing the aerator

check that there are no leaks.


